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Model LV200 code 660031

A - Cold water connection ø 1”
C - Water drain ø 1" 1/2
I - Electric cable inlet

Mod. LV200 Codenr. 660031

A - Kaltwasseranschluss ø 1"
C - Wasserablauf ø 1" 1/2
I - Eingang Stromkabel

Modèle LV200 code 660031

A - Prise d’eau froide ø 1"
C - Tuyau de vidange de l’eau
      ø 1" 1/2
I - Entrée cordon d’alimentation
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Mod. LV200 cód. 660031

A - Toma del agua fría ø 1"
C - Desagüe ø 1" 1/2
I - Entrada del cable eléctrico

Mod. LV200 Kod. 660031

A - Koppling för kallvatten ø 1"
C - Vattenavlopp ø 1" 1/2
I - Ingång för elkabel

Model LV200 kode 660031

A - Koldtvandshane ø 1"
C - Vandafløb ø 1" 1/2
I - Tilslutning af elledning

Mod. LV200 code 660031

A - Aansluiting koud water ø 1"
C - Waterafvoer ø 1" 1/2
I - Ingang elektrisch snoer

Mod. LV200 cód. 660031

A - Ligação da água fria ø 1"
C - Descarga de água ø 1" 1/2
I - Entrada do cabo eléctrico

Mod. LV200 êùä. 660031

A - Ñáêüñ êñýïõ íåñïý ø 1"
C - Áðï÷Ýôåõóç íåñïý ø 1" 1/2
I - Åßóïäïò çëåêôñéêïý
    êáëùäßïõ

Mod. LV200 cod. 660031

A - Attacco acqua fredda ø 1”
C - Scarico acqua ø 1” 1/2
I - Ingresso cavo elettrico
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Mod. LV300 cod. 660033

A - Attacco acqua fredda ø 1”
C - Scarico acqua ø 1” 1/2
I - Ingresso cavo elettrico
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Model LV300 code 660033

A - Cold water connection ø 1”
C - Water drain ø 1" 1/2
I - Electric cable inlet

Mod. LV300 Codenr. 660033

A - Kaltwasseranschluss ø 1"
C - Wasserablauf ø 1" 1/2
I - Eingang Stromkabel

Modèle LV300 code 660033

A - Prise d’eau froide ø 1"
C - Tuyau de vidange de l’eau
      ø 1" 1/2
I - Entrée cordon d’alimentation

Mod. LV300 cód. 660033

A - Toma del agua fría ø 1"
C - Desagüe ø 1" 1/2
I - Entrada del cable eléctrico

Mod. LV300 Kod. 660033

A - Koppling för kallvatten ø 1"
C - Vattenavlopp ø 1" 1/2
I - Ingång för elkabel

Model LV300 kode 660033

A - Koldtvandshane ø 1"
C - Vandafløb ø 1" 1/2
I - Tilslutning af elledning

Mod. LV300 code 660033

A - Aansluiting koud water ø 1"
C - Waterafvoer ø 1" 1/2
I - Ingang elektrisch snoer

Mod. LV300 cód. 660033

A - Ligação da água fria ø 1"
C - Descarga de água ø 1" 1/2
I - Entrada do cabo eléctrico

Mod. LV300 êùä. 660033

A - Ñáêüñ êñýïõ íåñïý ø 1"
C - Áðï÷Ýôåõóç íåñïý ø 1" 1/2
I - Åßóïäïò çëåêôñéêïý
    êáëùäßïõ


